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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-

Administrativen sad — Varna — (il-Bulgarija) fit-30 ta’

Marzu 2012 — Sani Treid EOOD vs Direktor na

Direktsia “Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto” —

Varna pri Tsentralno Upravlenie na Natsionalnata
Agentsia za Prihodite

(Kawzia C-153(12)
(2012/C 165/22)

Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Administrativen sad — Varna (il-Bulgarija)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Sani Treid EOOD

Konvenut: Direktor na Direktsia “Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto” — Varna pri Tsentralno Upravlenie na Natsional-
nata Agentsia za Prihodite (Direttur tad-Direttorat “Appelli u
Amministrazzjoni tal-Ezekuzzjoni”, ghall-belt ta’ Varna, tal-
Uffie¢ju Centrali tal-Agenzija Nazzjonali tad-Dhul Pubbliku)

Domandi preliminari

(1) H-kuncett ta” avveniment li jaghti lok ghal hlas ta’ taxxa fis-
sens tal-Artikolu 62(1) tad-Direttiva 2006/112 (') ghandu
jigi interpretat fis-sens li jinkludi wkoll l-operazzjonijiet
ezentati, inkluzi dawk li jitwettqu minn persuna li la
ghandha l-kwalita ta’ persuna taxxabbli fis-sens tat-Titolu
Il tad-Direttiva u langas dik ta’ persuna responsabbli
ghall-hlas fis-sens tat-Tagsima I tal-Kapitolu I tat-Titolu XI
tal-istess direttiva?

(2) L-Artikoli 62 u 63 tad-Direttiva 2006/112 jipprekludu
dispozizzjoni nazzjonali li tqis bhala data ta’ avveniment li
jaghti lok ghal hlas id-data li fiha tkun twettqget l-operazzjoni
ezentata minflok id-data li minnha din ghandha tkun
suggetta ghall-VAT?

—
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L-Artikolu 63 tad-Direttiva 2006/112 jipprekludi dispozizz-
joni u gurisprudenza nazzjonali li jipprovdu li d-data tal-
avveniment li jaghti lok ghall-hlas tal-VAT fuq provvista ta’
Certi partijiet ta’ bini hija mhux dik li fiha jsir it-trasferiment
tal-proprjeta, izda ferm qabel, jigifieri meta tinghata il-kunsi-
derazzjoni miftiehma fl-ghamla ta’ operazzjoni ezentata
minn persuna li la ghandha l-kwalita ta’ persuna taxxabbli
u langas dik ta’ persuna responsabbi ghall-hlas?

=

L-Artikolu 65 tad-Direttiva 2006/112 jipprekludi dispozizz-
joni nazzjonali li torbot il-bidu tar-responsabbilta tal-hlas
tal-VAT mat-twettiq ta’ hlas li jsir kompletament jew parzjal-
ment permezz ta’ merkanzija jew servizzi?

(5) L-Artikoli 73 u 80 tad-Direttiva 2006/112 jipprekludu
dispozizzjoni nazzjonali li tipprovdi li meta l-kunsiderazz-
joni ghall-provvista jew l-ghoti tkun kompletament jew
parzjalment prevista fmerkanzija jew servizzi, il-valur
taxxabbli tal-provvista ufjew tal-ghoti ghandu jikkorrispondi,
fi kwalunkwe kaz, ghall-valur tas-suq mifuh tal-operazzjoni?

() GU L 347, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale

Amministrativo Regionale per il Lazio (l-Italja) fit-2 ta’

April 2012 — Societa Airport Shuttle Express scarl u
Giovanni Panarisi vs Comune di Grottaferrata

(Kawza C-162/12)
(2012/C 165/23)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio.

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Societa Airport Shuttle Express scarl u Giovanni Pana-
risi.

Konvenut: Comune di Grottaferrata.

Domandi preliminari

(1) L-Artikoli 49 TFUE, 3 TUE, 3, 4, 5 u 6 TFUE, 101 u 102
TFUE kif ukoll ir-Regolament KEE Nru 24541992 (') u r-
Regolament KE Nru 12/1998 (?) jipprekludu l-applikazzjoni
tal-Artikoli 3(3) u 11 tal-Ligi Nru 21 tal-1992 fil-partijiet li
fihom dawn jistabbilixxu rispettivament li “3. Is-sede tat-
trasportatur u l-garaxx ghandhom jinsabu eskluzivament
fit-territorju tal-komun li jkun hareg l-awtorizzazzjoni” u li
“...[I]l-prenotazzjonijiet ta’ trasport ghas-servizz ta’ kiri b’xu-
fier ghandhom jitwetqqu mal-garaxx. Il-bidu u t-tmiem ta’
kull servizz ta’ kiri b’xufier ghandhom isehhu fil-garaxx li
jinsab fil-komun li jkun hareg l-awtorizzazzjoni, b'ritorn fl-
istess garaxx, filwaqt li I-gbir u l-wasla fid-destinazzjoni tal-
utent jistghu jsehhu anki fit-territorju ta’ komuni ohra. ...”?

L-Artikoli 49 TFUE, 3 TUE, 3, 4, 5 u 6 TFUE, 101 u 102
TFUE kif ukoll ir-Regolament KEE Nru 2454/1992 u r-
Regolament KE Nru 12/1998 jipprekludu l-applikazzjoni
tal-Artikoli 5 u 10 tal-Ligi Regjonali tal-Lazio tas-26 ta’
Ottubru 1993 Nru 58 fil-partijiet li fihom dawn jistabbilixxu
rispettivament li “... [I]l-gbir tal-utent jew il-bidu tas-servizz
ghandhom isehhu fi hdan it-territorju tal-komun li jkun
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hareg l-awtorizzazzjoni” u li “... [i]l-gbir tal-utent u l-bidu
tas-servizz ghandhom isehhu eskluzivament fit-territorju tal-
komun li jkun hareg il-licenzja jew l-awtorizzazzjoni u
ghandhom jitwettqu lejn kwalunkwe destinazzjoni, bil-
kunsens minn qabel tax-xufier ghad-destinazzjonijiet barra
mit-territorju komunali ..."”?

() GUL 251, p. 1.
(®) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 3, p. 501.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale

Amministrativo Regionale per il Lazio (l-Italja) fit-2 ta’

April 2012 — Societa Cooperativa Autonoleggio Piccola
arl u Gianpaolo Vivani vs Comune di Grottaferrata

(Kawza C-163/12)
(2012/C 165/24)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Qorti tar-rinviju
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio.

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Societa Cooperativa Autonoleggio Piccola arl u Gian-
paolo Vivani.

Konvenut: Comune di Grottaferrata.

Domandi preliminari

(1) L-Artikoli 49 TFUE, 3 TUE, 3, 4, 5 u 6 TFUE, 101 u 102
TFUE kif ukoll ir-Regolament KEE Nru 2454/1992 (') u r-
Regolament KE Nru 12/1998 (?) jipprekludu l-applikazzjoni
tal-Artikoli 3(3) u 11 tal-Ligi Nru 21 tal-1992 fil-partijiet li
fihom dawn jistabbilixxu rispettivament li “3. Is-sede tat-
trasportatur u l-garaxx ghandhom jinsabu eskluzivament
fit-territorju tal-komun i jkun hareg l-awtorizzazzjoni” u li
“... [[]l-prenotazzjonijiet ta’ trasport ghas-servizz ta’ kiri
b’xufier ghandhom jitwetqqu mal-garaxx. Il-bidu u t-tmiem
ta’ kull servizz ta’ kiri b’xufier ghandhom isehhu fil-garaxx li
jinsab fil-komun li jkun hareg l-awtorizzazzjoni, b'ritorn fl-
istess garaxx, filwaqt li 1-gbir u l-wasla fid-destinazzjoni tal-
utent jistghu jsehhu anki fit-territorju ta’ komuni ohra. ...”?

L-Artikoli 49 TFUE, 3 TUE, 3, 4, 5 u 6 TFUE, 101 u 102
TFUE kif ukoll ir-Regolament KEE Nru 2454/1992 u r-
Regolament KE Nru 12/1998 jipprekludu l-applikazzjoni
tal-Artikoli 5 u 10 tal-Ligi Regjonali tal-Lazio tas-26 ta’
Ottubru 1993 Nru 58 fil-partijiet li fihom dawn jistabbilixxu
rispettivament li “... [I]l-gbir tal-utent jew il-bidu tas-servizz
ghandhom isehhu fi hdan it-territorju tal-komun li jkun
hareg l-awtorizzazzjoni” u li “... [i]l-gbir tal-utent u l-bidu
tas-servizz ghandhom isehhu eskluzivament fit-territorju tal-
komun li jkun hareg il-licenzja jew l-awtorizzazzjoni u
ghandhom jitwettqu lejn kwalunkwe destinazzjoni, bil-
kunsens minn qabel tax-xufier ghad-destinazzjonijiet barra
mit-territorju komunali ...”?

—
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